CATALYST REPLACEMENT INSTRUCTIONS FOR
KITW137-0003-SER (NZ3000H)
INSTRUCTIONS DE REMPLACEMENT DE CATALYSEUR POUR
LE TROUSSE W137-0003-SER (NZ3000H)

DO NOT TOUCH SAFETY SCREEN UNTIL COOLED.
ALLOW SAFETY SCREEN TO COOL COMPLETELY BEFORE ANY MAINTENANCE, AS IT WILL REMAIN HOT
AFTER APPLIANCE IS NO LONGER OPERATING.
ENSURE THE UNIT IS COMPLETELY COOL BEFORE STARTING INSTALLATION.
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION KEEP THE PACKAGING BAG AWAY FROM BABIES AND
CHILDREN. DO NOT USE IN CRIBS, BED, CARRIAGES OR PLAY PENS. THIS BAG IS NOT A TOY.
KNOT BEFORE THROWING AWAY.

ALWAYS CHECK THE WOOD HEATER HAS BEEN COOLED SUFFICIENTLY BEFORE ATTEMPTING TO
CHANGE ANY COMPONENTS WITHIN THE FIREBOX.

NE TOUCHEZ PAS L’ECRAN DE PROTECTION JUSQU’A CE QU’IL AIT REFROIDI.
LAISSEZ LE L’ECRAN DE PROTECTION REFROIDIR COMPLETEMENT AVANT D'EFFECTUER UN ENTRETIEN,
CAR IL DEMEURERA CHAUD APRES L'ARRET DE L'APPAREIL.
ASSUREZ-VOUS QUE L’APPAREIL EST COMPLETEMENT REFROIDI AVANT DE COMMENCER L'INSTALLATION.
AFIN D’'EVITER LES RISQUES DE SUFFOCATION, GARDEZ LE SAC D’EMBALLAGE LOIN DES BEBES ET DES

JEUNES ENFANTS. NE LE LAISSEZ PAS TRAINER DANS LES BERCEAUX, LES LITS, LES POUSSETTES OU
LES PARCS DE JEU. CE SAC N'EST PAS UN JOUET. NOUEZ-LE AVANT DE LE JETER.

TOUJOURS VERIFIER LE POELE A BOIS A ETE SUFFISAMMENT REFROIDI AVANT DE TENTER
DE MODIFIER LES COMPOSANTS A L'INTERIEUR DU FOYER.

YOU WILL NEED:
VOUS AUREZ BESOIN DE:

®

INSTALLER: LEAVE THIS MANUAL WITH THE APPLIANCE.
CONSUMER: RETAIN THIS MANUAL FOR FUTURE REFERENCE.
INSTALLATEUR: LAISSEZ CE MANUEL AVEC L'APPAREIL.

PROPRIETAIRE: CONSERVEZ CE MANUEL POUR CONSULTATION
ULTERIEURE.

Locate the ceramic fibre baffle.
Localisez le déflecteur en fibre.
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Slide baffle forward and down to remove. Perforated catalyst shield location.
Retirez le déflecteur en le faisant glisser Emplacement I'écran de catalyseur
vers |'avant et vers le bas. perforé.
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Move perforated catalyst shield up and over Pivot the perforated catalyst shield forwards
shoulder bolts. until it is facing downwards.
Faites glisser I'écran de catalyseur perforé Faites pivoter I'écran de catalyseur vers I'avant
vers le haut, au-dessus des boulons a épaulement. jusgu’a ce qu'il soit tourné vers le bas.
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Grab the steel tabs located on either side of the
catalyst.

Retirez I'écran de catalyseur perforé. Saisissez les languettes en acier situées de

chaque c6té du catalyseur.

Remove perforated catalyst shield.
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S!'d? the catalyst fprward and out. The steel tabs are Holding the steel tabs located on either side of the
friction held and will separate from the catalyst when : . -
pulled out. catalyst, slide the new catalyst into the cavity.
Sortez le catalyseur en le faisant glisser vers I'avant. Tenez les languettes en acier situées de chaque
Les languettes en acier sont retenues par friction et coté du catalyseur et faltgs gl.lsser le nouveau
se séparent du filtre lorsque tiré. catalyseur a l'intérieur. *

Reinstall perforated catalyst shield in reverse. Ensure basket rests on shoulder bolts from STEP 2.
Reinstall fibre baffle.
Réinstallez I'écran de catalyseur dans I'ordre inverse. Assurez-vous que le catalyseur repose sur les boulons a
épaulement de I'étape 2. Réinstallez le déflecteur en fibre.

* To aid installation; secure the catalyst using masking tape
* Pour assistez I'installation; fixez le panier en utilisant le ruban

Tips for Prolonging Catalyst Life

. Do not over fire the stove

. Monitor catalyst temperatures

. Avoid thermal shock (heating or cooling catalyst too quickly)
. Inspect Catalyst regularly

. Do not burn anything other than high quality materials

mentioned in this manual.

Conseils pour prolonger la durée de vie du catalyseur

. Ne pas surchauffer le poéle

. Contrdler les températures du catalyseur

. Eviter les chocs thermiques (chauffage ou refroidissement trop rapide du catalyseur)

. Inspecter régulierement le catalyseur

. Ne briler que des matériaux de haute qualité Qualty System Certifed To
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